IRANGOS PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 20181207/1544

2018.12.07
Vilnius

UAB ,,AUDORES* (toliau — Pardavéjas), juridinio asmens kodas 302484154, buveinés adresas J.
Kazlausko g. 21, LT-08314, Vilnius , atstovaujama direktoriaus Audriaus Trabucio, veikian¢io pagal
bendroves jstatus, ir

VieSoji jstaiga AbromiSkiy reabilitacijos ligoniné (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas
181370656, buveinés adresas Sanatorijos g. 72, Abromiskiy k, Elektréeny r., atstovaujama
direktoriaus, Vitalijaus Glambos veikianc¢io pagal bendrovés jstatus, ir

toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
susitare ir sudaré $ig Pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1 Sutarties dalykas

1.1 Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjo nuosavybén jranga (toliau — Jranga), kurios
pavadinimas, kiekis, specifikacija, kaina yra nurodyta Sios Sutarties Priede Nr.l, o Pirkéjas
isipareigoja priimti [ranga ir sumokéti uz ja Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

2 Sutarties kaina ir atsiskaitymo salygos

2.1 Bendra Sutarties kaina be PVM yra 2180.00 Eur ( du tukstan¢iai vienas Simtas aStuoniasdesimt eury,
00 ct.), 21% PVM sudaro 457.80 Eur ( keturi $imtai penkiasde$imt septyni eurai, 80 ct.), visa
Sutarties kaina su 21% PVM yra 2637.80 Eur ( du tikstanéiai Sesi Simtai trisdeSimt septyni eurai,
80 ct.).

2.2 Pirkéjas jsipareigoja sumoketi Pardavéjui uz pagal Sig Sutartj parduodama Jranga tokia tvarka:
2637,80 Eur — pagal ISANKSTINE SASKAITA NR. AT - 0007686 iki 2018.12.31;

2.3 Visas ir bet kokias pinigines prievoles pagal 3ia Sutartj Pirkéjas vykdo atsiskaitydamas mokéjimo
pavedimais, pervesdamas pinigines lésas j Pardavejo atsiskaitomaja saskaita banke, Kurios
rekvizitai nurodyti Sutarties rekvizituose.

2.4 Jeigu Salys nesusitaria kitaip, Pirkéjo pareiga vykdyti visas ir bet kokias pinigines prievoles pagal $ia
Sutartj laikoma jvykdyta tinkamai nuo to momento, kai mokétinos piniginés léSos yra jskaitomos |
Pardavéjo saskaita.

2.5 Be atskiro rasytinio Salies sutikimo kita Salis neturi teisés jskaityti Saliai mokétiny piniginiy lésy j
sumas, kurias jis turi teisg gauti i3 kitos Salies.

3 Irangos perdavimas ir priémimas

3.1 Pardavéjas pristato Jranga Pirkéjui, o Pirkéjas priima [ranga adresu Sanatorijos g. 72, Abromiskiy Kk,
Elektrény r. iki 2019.01.14

3.2 [ranga Pirkéjui j Sutarties nurodyta vieta yra pristatoma Pardavejo transportu (t.y. [rangos pristatymag
organizuoja ir tuo riipinasi Pardavéjas). Visos ir bet kokios su [rangos transportavimu ir perdavimu
Pirkéjui susijusios islaidos tenka Pardavéjui.

3.3 [rangos perdavimas Pirkéjui patvirtinamas raSytiniu [rangos perdavimo-priémimo aktu arba Pirkejui
pasira$ant kartu su [ranga pateikiama krovinio vaztarastj arba Pirkéjui pasirasant kartu su [ranga
pateikiama saskaita-faktiirg.

3.4 Pristatius [ranga, Pirkéjas [sipareigoja nedelsiant patikrinti, ar [rangos kiekis, asortimentas,
komplektiskumas, kokybé, tara (pakuote) atitinka Sios Sutarties salygas, o jeigu tokiy salygy
Sutartis nenumato — jprastus [rangai keliamus reikalavimus, bei pasirasyti Perdavimo akta.

3.5 Nustadius pristatytos [rangos kiekio, asortimento, komplektiSkumo, kokybés ar taros trilkumus,
Pirkéjo ir Pardaveéjo atstovai visus tokius trikumus nurodo Perdavimo akte ir po jais pasiraso.

3.6 Salys susitaria, kad Perdavimo akta Pirkéjo vardu turi teise pasirasyti bet kuris Pirkéjo darbuotojas ar

kitas tinkamai Pirkéjo jgaliotas asmuo.
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3.7 Pirkéjas, pasiraS8ydamas Perdavimo akta, patvirtina, kad Pardavéjas perdave Pirkéjui Perdavimo akte
nurodyta Jranga, ir kad perduota [ranga atitinka visus $ioje Sutartyje nurodytus reikalavimus ir kad
Pirkéjas neturi Pardavéjui jokiy pretenzijy ar reikalavimy del perduotos [rangos kiekio ir kokybes,
isskyrus Perdavimo akte aiskiai nurodytus [rangos trikumus.

3.8 Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti [ranga ir pasirasyti Perdavimo aktg tik tuo atveju, jeigu visa
[ranga turi akivaizdZiy pazeidimo poZymiy ir neatitinka Sioje Sutartyje nustatyty reikalavimy.

3.9 Tuo atveju, jeigu [ranga perduodama Pirkéjui jpakavime, Pirkéjas [rangos kiekj, asortimenta,
komplektiskuma, kokybe, targ privalo patikrinti ir apie pastebétus [rangos trikumus ar neatitikimus
informuoti Pardavéja rastu ne véliau kaip kita darbo diena nuo [rangos pristatymo. Jeigu Pirkéjas
$iame punkte nustatytu terminu nepareiskia Pardavejui pretenzijy dél [rangos kiekio, asortimento,
komplektiskumo, kokybés ar taros trikumo, laikoma, kad Pardavéjo pristatyta [ranga yra priimta
Pirkéjo ir Pirkéjas neturi teisés dél to veliau reiksti pretenzijy Pardavéjui.

3.10 Nusta¢ius pristatytos [rangos kokybés trikumy, ir Pardavéjui su jais sutinkant, Pardavéjas privalo
kuo skubiau pasalinti pastebétus [rangos triikumus, nebent toks trikumy Salinimas yra neprotingas
atsizvelgiant j visas aplinkybes. Pardavéjas pakeicia [ranga ar jos komplektuojanéias dalis tik jei
neatitikimai reiskia esminj Sutarties pazeidima.

3.11 Tais atvejais, kai Pardavéjas dél savo kaltés pristato ne ta kiekj [rangos arba ne to asortimento
[ranga, nei nurodyta Priede Nr. 1, Pardavéjas per protinga terming privalo savo sgskaita pristatyti
trikstama [rangos kiekj ir/arba tinkamo asortimento [rangg.

3.12 Jeigu Pirkéjas nepagristai atsisako priimti [ranga, jis privalo sumokéti Pardavéjui bauda, lygig 30
proc. nuo nepriimtos Jrangos kainos, taip pat privalo padengti visas Pardavéjo patirtas iSlaidas del
tokios [rangos pristatymo/transportavimo/sandéliavimo ir atlyginti kitus Pardavejo nuostolius tiek,
kiek jy nepadengia Siame Sutarties punkte nurodyta bauda.

3.13 Jeigu prista¢ius Jrangg Pirkéjas nepriima [rangos sutartu laiku ar véluoja ja priimti, Pardavéjas turi
teise Jrangg sandéliuoti Pirkéjo rizika ir Pirkéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas privalo sumokéti
Pardavéjui bauda, lygia 10 proc. nuo laiku nepriimtos [rangos kainos, taip pat privalo padengti
visas Pardavéjo patirtas islaidas dél tokios Irangos sandéliavimo ir atlyginti kitus Pardavéjo
nuostolius tiek, kiek jy nepadengia $iame Sutarties punkte nurodyta bauda.

3.14 [Irangos atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo [rangos perdavimo Pirkéjui
momento.

3.15 Nuosavybés teisé j Jranga pereina Pirkéjui tik visiSkai atsiskaiCius su Pardaveéju pagal Sig Sutart].
Pirkéjui laiku neatsiskaiCius uz [ranga, Pardavéjas turi teis¢ (ir Pirkejas su tuo neatSaukiamai
sutinka) bet kuriuo metu nevarzomai patekti j Pirkéjo patalpas, kur sandéliuojama [ranga ir tokig
[ranga pasiimti pats arba trediyjy asmeny pagalba. [rangos transportavimo islaidas ir Kitus
Pardavéjo nuostolius (kurie Saliy susitarimu yra ne mazesni kaip 30 proc. [rangos kainos) apmoka
Pirkéjas. Pirkéjas neturi teisés reikalauti, kad Pardavéjas $ia teise pasinaudoty.

4 Garantija

4.1 Pardavéjas garantuoja, kad parduodama [ranga atitinka Sios Sutarties salygas ir neturi paslépty
trikumy, dél kuriy Jranga negali bati naudojama pagal paskirtj arba dél kuriy Jrangos naudingumas
sumazeéty taip, kad apie tuos trikumus zinodamas Pirkéjas nebuity jos pirkes ar tiek uz ja mokéjgs.

4.2 [rangos ir jos komplektuojanéiy detaliy kokybés garantijos terminas yra 12 (dvylika) ménesiy nuo
Jrangos perdavimo Pirkéjui momento (toliau — Garantijos terminas).

4.3 Pirkéjui per Garantijos termina nustaGius [rangos ar jos komplektuojanciy detaliy neatitikima
galiojanéiy teisés akty ar [rangos gamintojo standarty bei techniniy salygy reikalavimy, Pardavejas
isipareigoja savo nuozilira pakeisti, pataisyti arba kitokiu blidu paSalinti [rangos trukumus savo
saskaita arba grazinti Pirkéjui Jrangos ar jos komplektuojancios dalies kaing.

4.4 Kai Pardavéjas pakeicia [ranga ar jos komplektuojandia detalg per nustatyta kokybés garantijos
terming, naujai [rangai ar naujai komplektuojanciai detalei néra suteikiamas naujas garantijos
terminas ir galioja garantijos terminas, kuris buvo nustatytas pakeistai Irangai ar komplektuojancial
detalei.

4.5 Pardavéjas atsako uz [rangos triikumus, jei Pirkéjas jrodo, kad jie atsirado iki Jrangos perdavimo arba
dél priezaséiy, atsiradusiy iki [rangos perdavimo.

5 Saliq pareiSkimai ir garantijos
5.1 Salys patvirtina ir garantuoja viena kitai, kad Salies isipareigojimai pagal Sia Sutart] neprieStarauja

galiojantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams ar kitoms Salies sudarytoms sutartims; Sutartis
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yra tinkamai sudaryta ir nepriestarauja Salies steigimo dokumentams; $ia Sutartj Salies vardu
pasiraé‘.e;s asmuo turi visus tinkamus ir galiojanéius jgalinimus ir teises pasirasyti Sig Sutartj ir jy
nevirsija; Salis tinkamai sudaré $ig Sutartj ir §i Sutartis jtvirtina teiséta ir galiojancia Salies
prievole, vykdytma pagal Sios Sutarties salygas; néra jokiy kity kliu¢iy ar aplinkybiy, del kuriy
Salies jsipareigojimy pagal 3ig Sutart] vykdymas tapty nejmanomas ar pasunkety.

5.2 Pardavéjas patvirtina ir garantuoja Pirkéjui, kad [ranga priklauso Pardavéjui nuosavybeés teise,
Pardavéjo teisé disponuoti [ranga néra atimta ar apribota; | pristatoma [ranga tretieji asmenys
neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, jos néra teisminio ginto objektu, taip pat néra jkeistos ar
suvarzytos kitu biidu.

5.3 Pirkéjas patvirtina ir garantuoja, kad Pirkéjas turi, ir, kiek jis gali pagristai numatyti, tures
pakankamas finansines galimybes tinkamai ir laiku vykdyti ir jvykdyti pinigines prievoles pagal Sia
Sutartj. Pirkéjas patvirtina ir garantuoja, kad jis suteiké Pardavejui iSsamia ir teisinga informacija,
reikalinga Pirkéjo finansinés biiklés analizei atlikti. Pirkéjui néra zinomi jokie faktai ar aplinkybes,
kurie ateityje gali i3 esmés neigiamai jtakoti Pirkéjo finansing padétj ir jo galimybes laiku ir
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

5.4 Pirkéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena nuo tokiy aplinkybiy
paaikéjimo, pranesti Pardavéjui apie bet kokias aplinkybes (imonés nemokuma, ketinima jmonei
iskelti bankroto byla, imonei i3kelta bankroto byla. sprendimg likviduoti jmong, jmonés turto,
imonés saskaitos aresta, jmonei i3kelta bet kokia bylg teisme ar arbitraze, ir kt.), turinCias ar
galin¢ias turéti jtakos tinkamam Sutarties (j)vykdymui.

6 Atsakomybé

6.1 Jeigu Pardavéjas laiku nepristato Pirkéjui [rangos, Pirkéjas turi teise reikalauti is Pardavejo sumoketi
0,05 % (dviejy $imtyjy procento) dydzio delspinigius nuo laiku nepristatytos [rangos kainos,
nurodytos $ioje Sutartyje, uz kiekvieng uzdelsta diena, kuria Pardavéjas veluoja pristatyti Prekes.

6.2 Jeigu Pirkéjas laiku nesumoka Sutartyje numatyty mokéjimy, Pardavéjas turi teisg reikalauti i3
Pirkéjo sumokéti 0,05 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo laiku nesumoketos
sumos uz kiekvieng uzdelsta sumoketi diena.

6.3 Delspinigiy sumoke_nmas neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymo.

6.4 Kiekviena Salis jsipareigoja atlygmtl kitai Saliai tik tiesioginius nuostolius, patirtus del Sioje
Sutartyje prisiimty gsxparelgOJlmq nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo, ir tik Sioje Sutartyje
numatyta aplmt1m1 isskyrus $ioje Sutartyje ir imperatyviose teisés normose numatytus atvejus.

6.5 Jokiais atvejais Salys neprivalés viena kitai atlyginti jokiy netiesioginiy nuostoliy, be apribojimy
iskaitant, nuostoliy, tiesiogiai ar netiesiogiai patirty dél negauty pajamy. pelno, netekty sutarciy,
produkcijos ar paslaugy, netekty klienty, reputacijos pablogejimo ir pan.

6.6 Pirkéjas sutinka, kad Pardavéjo atsakomybé, tiek sutarting, tiek deliktine, atsirandanti vykdant
Sutartj, yra ribojama suma, kuria Pirkéjas sumokéjo Pardavéjui pagal Sutartj.

6.7 Pardavéjas neatsako uz triikumus ar kitokius Sutarties vykdymo neatitikimus, apie kuriuos Pirkéjas
buvo i§ anksto informuotas rastu.

6.8 Jeigu Pirkéjas apie Jrangos trikumus neprane3é¢ Pardavéjui per Sutartyje nurodytus terminus, Pirkejas
netenka teisés reiksti reikalavimus dél Jrangos triikumy ir/ar reikalauti i§ Pardavéjo nuostoliy
atlyginimo.

7 Nenugalimos jégos aplinkybés

7.1 Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma, jeigu jrodo, kad
Sutarties nevykdé ar netinkamai vykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, tokiy
kaip karo, teroristiniy akty, streiky, blokady, epidemijy, stichiniy nelaimiy, gaisry, potvyniy, zemes
drebéjimy, boikoty, streiky, lokauty, teiséty ar neteiséty valstybés institucijy veiksmy, ar kitokiy
aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir
negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar ju pasekméms atsirasti. Finansiniy iStekliy
neturé¢jimas ar Pirkéjo finansinés situacijos dél bet kokiy priezasciy pablogejimas nelaikoma
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe Sios Sutarties prasme.

7.2 Salis, negalinti jvykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybés privalo apie tai
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas nuo tokios aplinkybés jtakos Sutarties vykdymui
atsiradimo dienos, informuoti kita Salj apie tokios aplinkybés atsiradimg ir jos jtaka Sutarties
vykdymui.

7.3 Jeigu Sutartis dél nenugalimos jégos aplinkybiu negali biti vykdoma daugiau kaip 3 (tris) menesius,
bet kuri i3 Saliy turi teise vienaaliskai nutraukti Sutartj.
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8 Konfidencialumas

8.1 Salys susitaria, kad Sutarties salygos, informacija aple Plrkejm taikomas [rangos Kkainas ir
atsiskaitymo salygas, taip pat informacija, kuri yra susijusi su Sia Sutartimi ir kuri Saliai tapo
Zinoma vykdant savo §ia Sutartimi prisiimtus gsxparelgoymus yra konfidenciali informacija ir
Salys jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos tikslais, nesusijusiais su Sios Sutarties sudarymu
bei vykdymu, ir neperduoti tokios informacijos jokiems tretiesiems asmenims be kitos Salies
isankstinio raSytinio sutikimo, iSskyrus jstatymy numatytus atvejus. Siame Sutarties punkte
numatyti konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti 1 (vienerius) metus po Sutarties
pasibaigimo.

9 Sutarties galiojimas ir nutraukimas

9.1 Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja iki visisko Saliy tarpusavio jsipareigojimy
jvykdymo.

9.2 Visi Sutarties pakeitimai ir (arba) papildymai gallo_]a tik sudaryti rastu ir abiejy Saliy pasirasyti, ir
nuo jy pasiraymo dienos tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

9.3 Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu abiejy Saliy susitarimu.

9.4 Pardavéjas turi teise radytiniu pranesimu vienasaliskai ir nesikreipdamas j teisma nutraukti $ia Sutartj
be jspéjimo ir susigrazinti perduota [ranga, jeigu Pirkéjas delsia visiskai atsiskaityti pagal Sutart]
ilgiau kaip 2 (du) ménesius, arba Pirkéjas tampa nemokus, arba Pirkéjo jmonei arba turtui
paskiriamas administratorius, arba Pirkéjui pradedamas bankroto ar restruktiirizavimo procesas,
arba Pirkéjas yra likviduojamas.

9.5 Pirkejas turi teise raytiniu praneSimu vienasaliskai ir nesikreipdamas j teisma nutraukti Sia Sutart] be
ispéjimo ir susigraZinti sumokétus uz [ranga pinigus, jeigu Pirkéjas delsia pristatyti ir perduoti
Pirkéjui [ranga ilgiau kaip 2 (du) ménesius.

9.6 Sutaréiai pasibaigus, licka galioti Saliy konfidencialumo jsipareigojimai, taip pat Sutartyje nustatyta
atsiskaitymo, netesyby (baudy ir delspinigiy) skai¢iavimo ir mokéjimo tvarka, nuostoliy
atlyginimo, gindy. kylané¢iy dél Sutarties, sprendimo tvarka ir kitos Sutarties sglygos, kurios pagal
savo esme lieka galioti ir Sutar¢iai pasibaigus.

10 Taikoma teisé ir gin¢y sprendimo tvarka

10.1 Sutaréiai, jos formai, turiniui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

10.2 Visos Saliy viena kitai teikiamos pretenzuos turi biiti radytinés. Visi gin¢ai ar nesutarimai, susuq& su
Sia Sutartimi, yra sprendziami Saliy derybomis. Salims nepavykus susitarti, gin¢ai nagrinéjami
Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta tvarka, pagal Pardavéjo buveines vieta.

11 Baigiamosios nuostatos

11.1 Sia Sutartimi nustatomas galutinis Saliy susitarimas dél Sios Sutarties dalyko, kuris panaikina bei
pakei¢ia visus anks¢iau Saliy dél to paties objekto sudarytus Zzodinius ar radytinius Saliy
susitarimus, derybas, susiradinéjima ar pasiilymus.

11.2 Pardavéjas turi teise bet kuriuo metu savo nuoziiira pasitelkti visoms savo prievolems ar jy daliai
jvykdyti tre¢iuosius asmenis (subrangovus).

11.3 Pirkéjas neturi teisés be Pardavéjo raSytinio sutikimo perleisti savo teisiy ir(ar) pareigy pagal Sutart]
jokiems tretiesiems asmenims.

11.4 Plrke_]as ir Pardavéjas yra nepriklausomi asmenys. Sia Sutartimi nesukuriami jokie atstovavimo,
junginés veiklos, bendrovés, tarpininkavimo, distribucijos ar kitokiy santykiy tarp Saliy, kurie
tiesiogiai nenumatyti §ioje Sutartyje.

11.5 Jei bet kuri 3ios Sutarties nuostata tampa negallojancm ar nejvykdoma, tai nedaro negaliojanCiy ar
nevykdomy kity $ios Sutarties nuostaty. Salys jsipareigoja bendradarbiauti ir déti visas pastangas,
kad negaliojanti ar nejvykdoma Sutarties nuostata biity pakeista galiojancia ir jvykdoma nuostata,
kuri savo esme labiausiai atitikty Sios Sutarties esme bei tikslus.

11.6 Saliy tarpusavno pranesimai pagal $ia Sutartj privalo bati radytiniai ir bus laikomi tinkamai jteiktais
kitai Saliai, jeigu jie bus pristatyti asmeniSkai arba registruotu laisku Sioje Sutartyje nurodytais
adresais. Pranesimas laikomas jteiktu jo jteikimo diena, jeigu jteikta asmeniskai, arba per 3 (tris)
darbo dienas nuo issiuntimo, jeigu issiysta registruotu laisku. Jei keiciasi Salies adresas ir / ar kiti
duomenys, Salis privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas apie tai informuoti kita Salj.
Priedingu atveju Saliai zinomu adresu pristatyti praneSimai bus laikomi jteiktais tinkamai.
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11.7 Sutartis sura$yta dviem vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

11.8 Priedy sarasas:
Priedas Nr. 1: [rangos specifikacija ir kainos;

12 Saliy juridiniai adresai ir kiti rekvizitai

Pardavéjas

Pirkéjas

UAB “AUDORES”
Adresas Visoriy g. 8, Vilnius
Imonés kodas 302484154
PVM kodas LT100005277112
Tel. +3706 982 2479

A.s. Nr. LT8370440600074278
Bankas AB SEB Bankas X /

- I EA T P
Direktorius Audrius Trabiitis* ﬁf“g

s B

Viesoji jstaiga Abromiskiy reabilitacijos ligonine
Sanatorijos g. 72, Abromiskiy k, Elektrény r.
Imonés kodas 181370656
Tel. +370 528 58360
Faks. +370 528 58388

A.s. Nr.
V4

Direktorius Vitalijus Glamba
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PRIEDAS NR.1

Prie 2018.12.07 Pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 20181207/1544

IRANGOS SPECIFIKACIJA IR KAINOS

Prekiy sarasas ir kaina:

2018.12.07
Vilnius

Eil. Pavadinimas Kaina / vat. | Kiekis, | Kaina i§ viso,
Nr. be PVM, vat. be PVM, Eur
Eur
il "Fimar" bulviaskuté PPF/18 1430.00 1 1430.00
2. Maxima mésmale MMM 22 495.00 1 495.00
3. Sandélio vezimélis 255.00 1 255.00
I8 viso be PVM 2180.00
PVM 21 % 457.80
IS viso su PVM 2637.80
Saliy parasai
Pardavéjo vardu: e Pirkéjo vardu: Ty
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